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PREKLADY A TLUMOCENI

CESKA VERZE — SOUDNI PREKLAD DO FINSTINY

Vitdm véas na vstupnim Skoleni bezpecnosti prace. Toto Skoleni je
urceno pro zameéstnance externich spole¢nosti, které budou pracovat v arealu
elektrarny. Ugelem tohoto §koleni je seznamit vés se zakladnimi podminkami,
které budete muset v elektrarné dodrzovat, aby piipadna rizika byla
vyplyvaji za Zakoniku prace nebo jinych obecné platnych pravnich ptedpist,
protoze predpokladdm, Ze tyto povinnosti znate z pravidelnych Skoleni, které
provadgéji vase firmy a jejich dodrzovani proto povazuji za samoziejmé.

Nase spolecnost vénuje problematice bezpeCnosti prace maximalni
pozornost. Je zpracovan vlastni systém bezpe€nosti prace, jehoZz cilem je
vytvofit bezpecné prostiedi pro vSechny, ktefi v elektrarné pracuji, a tim
dosdhnout nulového poctu pracovnich urazii jak naSich zaméstnanct, tak 1
zaméstnanct dodavatelskych firem a navstév.

Tento bezpecnostni systém je zpracovan v souladu s pozadavky
platnych pravnich pfedpisi a aktudlné platnych ISO norem pro oblast
bezpecnosti prace. Tento systém stanovi, ze bezpecnost prace je vzdy prvorada.
I vy svou praci muzete podstatné ovlivnit tirovenl bezpecnosti prace na nasich
pracovistich.

Rizika, kterd plsobi v nasSi spolecnosti, jsou identifikovana a
vyhodnocena a vedeni Vasi spolecnosti je mé k dispozici. Zakladni rizika ve
spole¢nosti jsou:

e Rizika mechanicka - pady osob, pady materidlu, zachyceni
pohyblivou soucasti zafizeni, pofezani, zavaleni sypkym materidlem,
destrukce tlakovych celkd;

e Rizika elektricka — uraz elektrickym proudem nizkého nebo vysokého
napéti, vznik el.oblouku, poSkozeni zafizeni p (isobenim elektrického
proudu, apod.;

e Riziko pozaru a vybuchu - iniciace poZaru nebo vybuchu uhelného
prachu, hoflavych kapalin nebo plynd;

e Rizika chemicka — zasa 7 eni toxickou, dra Z divou nebo 7 iravou
chemickou latkou;
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¢ Rizika tepelna — opafeni horkou vodou nebo parou, popaleni o horké
¢asti kotld a potrubi;

e Riziko hluku - ve vyrobnich prostorach ozna ¢ enych vystra Z nou
tabulkou, kde hladina hluku pfesahuje 85 dB.

¢ Rizika spojena s vnitropodnikovou dopravou — zachyceni, prirazeni,
naraz, prejeti, srazeni dopravnim nebo manipula¢nim prostfedkem.

NaSe spolecnost se rovnéz zavazala dodrzovat stanovené zasady a
kritéria normy CSN EN ISO 14001 - Environmentilni systém fizeni
(Environment = uz§i vymezeni pojmu zivotni prostfedi). V ramci vytvoieného
systému fizeni ochrany Zzivotniho prostiedi pozadujeme i po zaméstnancich
naSich dodavatelli, aby dodrzovali v celém arealu stanovené zasady a kritéria.

Pti pouzivani nespravnych nebo nebezpecnych pracovnich postupl
budete ohrozovat nejen sebe, ale i1 zdravi a Zivoty naSich zamé&stnancl a
majetek nasi spoleCnosti. VasSi povinnosti je dodrzovat pravni a ostatni
predpisy k zajisténi bezpecnosti prace a bezpecnosti technickych zatizeni, dale
dodrZovat pokyny a stanovené pracovni postupy, zasady bezpecného chovani
na pracovistich a stanovené zdsady a postupy ochrany zivotniho prosttedi.
Zejména je nutné dodrZovat nasledujici pravidla:

1. Vstup do aredlu je povolen pouze uréenymi vratnicemi. Pro chodce je
urcena vratnice u administrativni budovy, dale potom vratnice u novych
bloki. Vstupovat mizete po predloZeni prikazu, ktery obdrzite po tomto
Skoleni. Prikaz je nutné nosit viditeln¢ po celou dobu pobytu v aredlu
elektrarny. Prikaz je nepienosny. V aredlu se pohybujte pouze po
vyhrazenych komunikacich. Nevstupujte do prostorti a objekti, kde neni
vase pracoviste.

2. Vjizdéni do aredlu vozidly je mozné pouze na zakladé povoleni k vijezdu
vydaného persondlnim usekem spolecnosti nebo na zéklad¢ jednorazového
povoleni, které vydava ostraha. V tomto piipad€ osadku vozidla do aredlu
musi doprovazet zaméstnanec nasi spole€nosti. Pfi jizd€ v aredlu elektrarny
dodrzujte pravidla silnicniho provozu, zejména rychlostni limity
predepsané dopravnim znacenim. V celém aredlu je povolena maximalni
rychlost 15km v hodin€é. Samoziejmé predpokladdme, Ze Vase vozidla a
technika jsou v pozadovaném technickém stavu.
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3. Préace, které¢ bude vaSe firma provadét, musi byt v souladu s pravnimi a
ostatnimi pifedpisy k zajisténi bezpecnosti prace a ochrany zdravi a déle s
predpisy hygienickymi, ptedpisy o bezpecnosti technickych zafizeni,
s technickymi normami, s dopravnimi pfedpisy, s pfedpisy o poZarni
ochrang, s predpisy o zachazeni s hoflavinami, jedy a jinymi latkami
Skodlivymi zdravi a s pravidly a pokyny k zajisténi bezpec¢nosti prace.
Porusovani téchto predpist muze vést k sankcim vié¢i vasi firmé. Tyto
sankce jsou zakotveny v potvrzenych smluvnich vztazich.

4. Opravaiské a udrzbaiské prace mohou byt zahajeny pouze na zakladé¢
pisemného predani zafizeni do opravy. Predavani zatizeni do opravy se fidi
smérnici TOS ¢. 12/2004 ,Pravidla bezpecnosti prace pro predavani
strojniho a elektrického zafizeni do opravy“. S obsahem smérnice vas
v potfebném rozsahu sezndmi zaméstnanec nasi spoleCnosti, ktery vase

prace bude koordinovat.

5. Na pracovistich, kde pracuji zaméstnanci vice zaméstnavatelli, musi byt
zajistén postup praci tak, aby se jednotlivé pracovni skupiny vzajemné
neohrozovali. Pfedem musi byt dohodnut postup praci a jejich ¢asovy sled
a musi byt pfijata opatfeni, kterd vylouci pifipadné nebezpeci. Prtijata
opatieni musi byt napsana ve stavebnim nebo montdznim deniku a
podepsana vedoucimi jednotlivych pracovnich skupin. Za dodrzovani
pfijatych opatfeni a pracovnich postupti zodpovidaji pravé vedouci
jednotlivych pracovnich skupin.

6. Zaméstnanci externich firem maji pfisné zakdzano manipulovat s vyrobnim
zafizenim, které jim nebylo pfeddno do opravy nebo vyuzivat jerabii ¢i
jinych mechaniza¢nich prostiedk bez souhlasu vlastnika nebo uZzivatele.

7. Po ukonceni opravy nebo pfi jejim preruseni a pii zkouskach zafizeni
mohou zafizeni uvadét do provozu vyhradné zaméstnanci nasi spolecnosti
uréeni k obsluze a provozovani zatizeni.

8. V elektrarné je predepsano pouzivani ochrannych ptileb a ochrannych
bryli. Tyto ochranné pomicky je nutno pouzivat ve vSech prostorach
(venkovnich i vnitinich) mimo kanceléfi, velinti, socialnich zatizeni apod.
Ochranu sluchu je nutno pouzivat na pracovistich, kde ekvivalentni hladina
hluku je vyssi nez 85 dB. Jedna se o nésledujici pracoviste:

- strojovna a kotelna blokt 4, 5
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- kogeneracni jednotka

- strojovna a kotelna bloku 7

- drtici stanice uhli

- Cerpaci stanice 1

- redukeni stanice RS 1

- vodarna Podmoran objekty 103 a 113 - strojovny
- reduk¢ni stanice zemniho plynu PH

Vsechna tato pracovisté jsou oznaceny bezpe¢nostnimi znackami.

Jako ochrana sluchu se na té€chto pracovistich mohou pouZivat muslové
(sluchatka) nebo zatkové chranice sluchu. Kromé toho je vasi povinnosti
pouzivat vhodnou pevnou, uzavienou pracovni obuv, dlouhé pracovni
kalhoty a dal$i ochranné pracovni pomticky a prosttedky, které jsou nutné
pro vykon vasi prace s ohledem na rizika, kterd plisobi v misté vasi prace.

9. Do aredlu elektrarny je zakdzdno donéset alkohol nebo jiné navykové latky
nebo jejich konzumace. Rovnéz je zakazano pod vlivem téchto latek do
arealu vstupovat. Zaméstnanci externich organizaci jsou povinni se na
pokyn vedoucich zaméstnancii nasi spole¢nosti nebo zaméstnancti ostrahy
podrobit zkousSce, zda nejsou pod vlivem alkoholu nebo jiné navykové
latky. Odmitnuti zkousky nebo pozitivni vysledek zkousky je divodem pro
okamzité vykazani zaméstnance externi organizace z aredlu elektrarny.

10. Vedeni externi organizace zodpovida za zdravotni a odbornou (kvalifikaci)
zpusobilost svych zaméstnanci k vykonavanym cinnostem. Zaméstnanci
externich organizaci maji zakdzano provadét prace, pro které nemaji
potifebnou kvalifikaci (napf. svafovani, fizeni vozidel, obsluhu jetabi,
vazani bfemen apod.). Doklady opraviiujici provadét tyto prace jsou
zaméstnanci externich organizaci povinni na pozadani ptredlozit vedoucim
zaméstnancim nasi spole¢nosti.
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SOUDNI PREKLAD FINSTINA

Tervetuloa tyoturvallisuuskoulutukseen. Tamé koulutus on tarkoitettu
ulkopuolisten  yritysten tyontekijoille, jotka tulevat tyOskentelemiin
voimalaitoksen alueella. Koulutuksen tarkoituksena on esitelld perussddannot,
joita voimalaitoksessa on noudatettava mahdollisten riskien véhentdmiseksi
alimmalle mahdolliselle tasolle. Siksi en puhu tydlakiin tai muihin yleisiin
lakisdddoksiin liittyvistd velvollisuuksista, silld oletan, ettd te tunnette nima
velvollisuudet omien tyOnantajienne jirjestdmaistd sddnnollisestd koulutuksesta
ja siksi piddn niiden noudattamista itsestddn selvana.

Tyoturvallisuudella on  yrityksessimme tirked asema. Olemme
kehittdneet oman tyoturvallisuusjirjestelmédmme, jonka tarkoituksena on luoda
turvallinen ympdéristd kaikille voimalaitoksessa tyoskenteleville ja vdhentid
siten tyOtapaturmien médrd nollaan sekd omien tyontekijéidemme, ettd
urakoitsijoiden tyontekijoiden ja vierailijoiden tapauksessa.

Tamé turvallisuusjirjestelmid on laadittu tyoturvallisuutta koskevien
voimassa olevien lakisddddsten ja ISO-standardien mukaisesti. Jéarjestelma
perustuu periaatteeseen, ettd tyoturvallisuus on aina tdrkeimméssd asemassa.
Myo6s te voitte tydllinne vaikuttaa olennaisesti tydturvallisuuden tasoon
yrityksessimme.

Yrityksessdmme ilmenevit riskit ja vaarat on tunnistettu ja arvioitu ja
tiedot ovat yrityksenne johdon kiytettidvissd. Yrityksessd ilmenevit perusriskit
ja -vaarat ovat:

e Mekaaniset vaarat - henkildiden tai materiaalin putoaminen,
tarttuminen laitteen liikkuvaan osaan, viiltovaara, irtomateriaalin alle
jdaminen, paineastioiden vahingot;

e Séhkovaarat — pien- tai suurjinnitteen aiheuttama sdhkdisku,
valokaaren = syntyminen, laitteiston  vioittuminen  sdhkdvirran
vaikutuksesta yms.;

e Palo- ja ridjihdysvaara — hiilipolyn, palavien nesteiden tai kaasujen
syttyminen tai rdjahdys;

o Kemialliset vaarat — myrkylliset, drsyttivét tai syovyttavit kemialliset
aineet;
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e Limpoévaarat — kuuman veden tai hdyryn tai kattiloiden ja putkiston
kuumien osien aiheuttamat palovammat;

e Meluvaarat — varoituskylteilld merkityissd tuotantotiloissa, joissa
melutaso ylittdd 85 dB;

e Yrityksen sisiisen liikenteen aiheuttamat vaarat — kuljetus- tai
kisittelyvélineeseen tarttuminen tai sen aiheuttama tondisy, isku, yliajo
tai kaatuminen.

Yrityksemme on my®ds sitoutunut noudattamaan standardissa CSN EN
ISO 14001 — Ympéristdasioiden hallintajdrjestelmi asetettuja periaatteita ja
kriteereitd. Luodun ympdiristo-asioiden hallintajdrjestelmin  puitteissa
vaadimme myds urakoitsijoidemme tyontekijoiltd asetettujen periaatteiden ja
kriteerien noudattamista koko yrityksen alueella.

Virheellisilld tai vaarallisilla tydmenetelmilld aiheutatte vaaran itsenne
lisdksi my0s tyontekijoidemme terveydelle ja hengelle ja yrityksemme
omaisuudelle. Velvollisuutenanne on noudattaa lakisddteisid ja muita
madrdyksid  tyoturvallisuuden ja  teknisten laitteiden turvallisuuden
varmistamiseksi, noudattaa ohjeita ja maiirittyja tyomenetelmid, turvallisen
kayttdytymisen periaatteita tyOpaikalla ja ympéristonsuojelua koskevia
periaatteita ja menettelyohjeita. Ennen kaikkea on noudatettava seuraavia
sddntoja:

1. Padsy alueelle on sallittu vain maédrdttyjen porttien kautta.
Jalankulkijoille on tarkoitettu hallintorakennuksen luona oleva portti ja
uusien yksikkdjen luona oleva portti. Sisdén padsette esittdmailla kortin,
jonka saatte timén koulutuksen jilkeen. Korttia on pidettiva nékyvilld
koko  voimalaitoksen alueella  oleskelun ajan. Kortti on
henkilokohtainen. Alueella on liikuttava vain siihen tarkoitettuja viylid
pitkin. Alkdi menkd tiloihin tai kohteisiin, jotka eivit kuulu
tyopaikkaanne.

2. Padsy alueelle ajoneuvolla on mahdollista vain yrityksen
henkilostoosaston antamalla luvalla tai vartiointilitkkeen antamalla
kertaluonteisella luvalla. Téssd tapauksessa tiytyy yrityksemme
tyontekijdn saattaa ajoneuvossa olevia henkil6itd alueella. Ajettaessa
voimalaitoksen alueella on noudatettava liikennesddntdjd, ennen
kaikkea litkennemerkilld osoitettua nopeusrajoitusta. Suurin sallittu
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ajonopeus on koko alueella 15 km tunnissa. Luonnollisesti oletamme,
ettd ajoneuvonne ja varusteenne ovat sddntdjen vaatimassa teknisessd
kunnossa.

3. Yrityksenne suorittamien tdiden tdytyy vastata tyoOturvallisuutta ja
terveyden suojelua koskevia lakisditeisid ja muita méadrdyksid ja
hygieniaa ja teknisten laitteiden turvallisuutta koskevia maadrdyksia,
teknisid standardeja, liikennesddntdjd, palo-turvallisuusméérayksia,
palavien aineiden, myrkkyjen ja muiden terveydelle haitallisten
aineiden késittelyd koskevia maéadrdyksid ja tyoturvallisuuden
varmistamista koskevia sddnt6jd ja ohjeita. Nédiden maédrdysten
laiminlyonti voi johtaa yritystdnne koskeviin sanktioihin. Ndma
sanktiot perustuvat vahvistettuihin sopimussuhteisiin.

4. Korjaus- ja huoltotyot on mahdollista aloittaa vain laitteen kirjallisen
korjaukseen luovuttamisen perusteella. Laitteen luovutuksessa
korjaukseen noudatetaan teknisid organisointiohjeita (TOS) nro
12/2004 ,Koneiden ja sdhkolaitteiden korjaukseen luovuttamista
koskevat tyoturvallisuussddnnot”. Tyotdnne koordinoiva yrityksemme
tyontekijd selvittdd teille ohjeiden sisdllon tarvittavassa laajuudessa.

5. Tyopaikoilla, joilla tydskentelee useamman tydnantajan tyontekijoitd,
on tyOt jarjestettdva niin, etteivét yksittdiset tydoryhmit aiheuta vaaraa
toisilleen. Toiden suorittamisesta ja niiden aikataulusta on sovittava
etukdteen ja on suoritettava toimenpiteet, joilla mahdolliset vaarat
voidaan vélttdd. Suoritetut toimenpiteet tdytyy merkitd rakennus- tai
asennuspdivékirjaan ja ty0ryhmien tyOnjohtajien taytyy allekirjoittaa
ne. Toimenpiteiden ja tydmenetelmien noudattamisesta vastaavat juuri
yksittéisten tyéryhmien tyonjohtajat.

6. Ulkopuolisten yritysten tyontekijoille on ehdottomasti kiellettyd kayttia
tuotantolaitteita, jotka on luovutettu heille korjattavaksi tai nostureita
tai muita mekanisointivélineitd ilman omistajan tai kéyttdjin lupaa.

7. Korjaustdiden pédttymisen jdlkeen tai toiden keskeytyessi ja laitteiden
kokeilun yhteydessd voivat laitteen kdynnistyksen suorittaa pelkdstdin
laitteen kadyttoon madrityt yrityksemme tyontekijat.
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8. Voimalaitoksessa on kéytettivd suojakypdrdd ja suojalaseja. Néitd
suojaimia on kéytettdvad kaikissa tiloissa (ulkona ja sisdlld) lukuun
ottamatta toimistoja, valvomoita, sosiaalitiloja yms. Kuulonsuojaimia
on kéytettdvé tyopaikoilla, joissa ekvivalentti melutaso on yli 85 dB.
Kyseessd ovat seuraavat tyopaikat:

- yksikkdjen 4, 5 konehuone ja kattilahuone

- yhteistuotantoyksikko

- yksikon 7 konehuone ja kattilahuone

- hiilen murskausasema

- pumppuasema I

- reduktioasema RS 1

- vesilaitos Podmoran, kohteet 103 ja 113 - konehuoneet
- maakaasun reduktioasema PH

Kaikki ndma tyopaikat on merkitty varoitusmerkeilld.

Nailla tyopaikoilla voidaan kayttaa kuppimallisia tai
tulppakuulonsuojaimia. Sen lisdksi on tyontekijoiden velvollisuutena
kayttdd sopivia lujia, umpinaisia tyokenkid, pitkid ty6housuja ja muita
suojaimia ja vélineitd, jotka ovat tarpeen tyOn suorittamiseksi ottaen
huomioon tyopaikalla uhkaavat riskit.

9. Alkoholin tai muiden huumaavien aineiden tuominen voimalaitoksen
alueelle tai niiden nauttiminen sielldi on kielletty. Myos alueelle
tuleminen nididen aineiden vaikutuksen alaisena on kielletty.
Ulkopuolisten yritysten tyontekijoiden velvollisuutena on yrityksemme
johtavien  tyontekijéiden tai  vartiointiliikkeen  tyontekijoiden
vaatimuksesta  suostua  alkoholi- tai  huumetestiin.  Testistd
kieltiytyminen tai sen positiivinen tulos aiheuttaa ulkopuolisen
yrityksen tyontekijdlle médardyksen poistua vélittomasti voimalaitoksen
alueelta.

10. Ulkopuolisen yrityksen johto vastaa siitd, ettd sen tyontekijdt ovat
terveydellisesti ja  ammatillisesti  (patevyydeltddn) soveltuvia
suoritettaviin tdihin. Ulkopuolisten yritysten tyontekijdt eivdt saa

1 Nl
e ' L\\ GSM: 602 276 400 | Tel: 296 348 348 Vaclavské namésti 808/66 | Praha 1, 100 00

PREKLADY A TLUMOCENI info@translation-interpreting.cz



JXV

PREKLADY A TLUMOCENI

suorittaa toitd, joihin heilld ei ole riittdvad patevyyttd (esim. hitsaus,
ajoneuvojen ajo, nosturien kayttd, kuorman sidonta yms.).
Ulkopuolisten yritysten tyontekijoiden velvollisuutena on esittdd
yrityksemme johtavien tyOntekijoiden pyynndstd ndihin toihin
oikeuttavat pitevyystodistukset.
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